Prof.ssa Laura Aiuppa
ATTIVITA DAL 18/5

Bonjour! ([ Gewasicee
Questa settimana affronteremo I'ultimo argomento grammaticale L
dell'unita 8 (p.55): il FUTUR PROCHE. Vs
Il futur proche, insieme ad altre due strutture che vedremo il prossimo
anno (speriamo insieme!) fa parte di quelli che in francese vengono
chiamati “gallicismes” . Si tratta di espressioni tipicamente francesi
molto utilizzate, soprattutto nella lingua parlata, e non traducibili
letteralmente.

Il futur proche indica un’azione che sta per compiersi, che avverra in un futuro molto
vicino. Partiamo da un esempio gia visto nel dialogo di p.46 (riga 2)

1l il

1. Maman va préparer une tarte La mamma sta per preparare una torta/
Tra poco la mamma preparera una torta

2. Je vais sortir Sto per uscire/Uscird tra poco, a breve.

Si forma con:
SOGGETTO+ VERBO ALLER (andare) al PRESENTE + verbo che esprime I'azione
allINFINITO

Traduce le espressioni: “stare per/avere intenzione di” e, in alcuni casi, pud
essere tradotto con un FUTURO SEMPLICE.

Basta quindi ricordare la coniugazione del verbo ALLER (andare).
Je vais

Tu vas
[I/Elle/On va +

Nous allons
Vous allez
lIs/Elles vont

Riepilogando:

un’azione che sta
per essere compiuta

indica

FUTUR
PROCHE

si forma con

aller + infinitif du verbe
qui exprime I'action

Pauline va manger une glace.

R &

Pauline sta per mangiare un gelato.



Adesso_guardate la spiegazione in questo carinissimo video:
https://www.youtube.com/watch?v=rvwvDMPR guo&feature=emb logo

Ricopiate lo schema sul quaderno (sez. Grammaire) e svolgete I'esercizio p. 55 n.27.
Condividete con me su Classroom gli ex p.147 n.20 e p.186 n.22 (trascrivete le forme al
futur proche che avete individuato).

» Per gli alunni che, solitamente, lavorano in maniera semplificata o ridotta:
- Ricopiare lo schema sul quaderno (sez. Grammaire) e svolgere ex p.55 n.27;
p.186 n.22 (trascrivete soltanto le forme al futur proche che avete individuato)

Bon travail!
Je vous embrasse fort! A la prochaine!



